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6 English
Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

Read this user manual, the important information leaflet, and the quick start guide carefully before
you use the appliance. Save them for future reference.

Product overview

Steam supply hose

Steam trigger/Steam boost

‘I[ron ready’ light

Soleplate

Iron platform

Carry lock release button
Detachable water tank

Filling hole

Supply hose storage compartment
10 EASY DECALC knob

11 Mains cord with plug

12 EASY DECALC light

13 ECO button with light

14 ‘Water tank empty’ light

15 On/off button with power-on light and auto-off light
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Preparing for use

Type of water to use

This appliance has been designed to be used with tap water. However, if you live in an area with hard
water, fast scale build-up may occur. Therefore, it is recommended to use distilled or demineralized
water (50% demineralized/distilled water mixed with water could be used as well) to prolong the
lifetime of the appliance.

Warning: Do not use perfumed water, water from the tumble dryer, vinegar, starch,
descaling agents, ironing aids, chemically descaled water or other chemicals, as they
may cause water spitting, brown staining or damage to your appliance.

Filling the water tank

Fill the water tank before every use or when the ‘water tank empty’ light flashes. You can refill the

water tank at any time during use.

1 Remove the water tank from the appliance (Fig. 2) and fill it with water up to the MAX indication
(Fig. 3).

2 Put the water tank back into the appliance by fitting the bottom part into the appliance first.

3 Pushin the top part of the water tank until it locks into place ('click’) (Fig. 4).

Water tank empty light

When the water tank is almost empty, the ‘water tank empty’ light flashes (Fig. 5). Fill the water tank
and press the steam trigger to let the appliance heat up again. When the ‘iron ready’ light lights up
continuously, you can continue steam ironing.
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Using the appliance

OptimalTEMP technology

Warning: Do not iron non-ironable fabrics.

The OptimalTEMP technology enables you to iron all types of ironable fabrics, in any order, without
adjusting the iron temperature and without sorting your garments.

Itis safe to just rest the hot soleplate directly on the ironing board (Fig. 6) without putting back to the
iron platform. This will help reduce the stress on your wrist.

- Fabrics with these symbols (Fig. 7) are ironable, for example linen, cotton, polyester, silk, wool,
viscose and rayon.

- Fabrics with this symbol (Fig. 8) are notironable. These fabrics include synthetic fabrics such
as Spandex or elastane, Spandex-mixed fabrics and polyolefins (e.g. polypropylene). Prints on
garments are not ironable either.

Ironing
1 Place the steam generator on a stable and even surface.

Note: In order to ensure safe ironing we recommend to always place the base on a stable ironing
board.
2 Make sure that there is enough water in the water tank (see ‘Filling the water tank’).

3 Put the mains plug in an earthed wall socket and press the on/off button to switch on the
steam generator. Wait until the ‘iron ready’ light lights up continuously (Fig. 9). This takes approx.
2 minutes.

4 Remove the steam supply hose from the steam supply compartment.
Press the carry lock release button to unlock the iron from the iron platform (Fig. 10).
6 Press and hold the steam trigger to start ironing (Fig. 11).

ul

Note: For first use, press and hold the steam trigger continuously for up to 30 seconds for steam. It
can take a longer time if the iron is stored for a long time.

7 For bestironing results, after ironing with steam, perform the last strokes without steam.

MAX setting

For faster ironing and a higher amount of steam, you can use MAX setting.
1 Press and hold the on/off button for 5 seconds until the light turns white.
2 The appliance returns to normal steam mode automatically after 15 minutes to save energy.

3 Otherwise, to switch back to normal steam mode at any time, press and hold the on/off button for
2 seconds until the light turns blue again.

Steam boost function

The steam boost function is designed to help tackle difficult creases.

- Press the steam trigger twice quickly to activate the steam boost function. The appliance releases
3 powerful shots of steam.

- To stop the steam boost function, press the steam trigger once.
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Vertical ironing

Warning: Hot steam is emitted from the iron. Never attempt to remove wrinkles from
a garment while someone is wearing it (Fig. 12). Do not apply steam near your or
someone else's hand.

You can use the steam iron in vertical position to remove wrinkles from hanging fabrics.

1 Hold theironin vertical position, press the steam trigger and touch the garment lightly with the
soleplate and move the iron up and down (Fig. 13).

Safe rest

Resting the iron while rearranging your garment

While rearranging your garment, you can rest the iron either on the iron platform or horizontally on the
ironing board (Fig. 6). The OptimalTEMP technology ensures the soleplate will not damage the ironing
board cover.

Energy saving
ECO mode

By using the ECO mode (reduced amount of steam), you can save energy without compromising on
the ironing result.

1 To activate the ECO mode, press the ECO button (Fig. 14). The green ECO light goes on.
2 To deactivate the ECO mode, press the ECO button again. The green ECO light goes out.

Auto-shut off
- To save energy, the appliance switches off automatically when it has not been used for 10 minutes.
The auto-off light in the on/off button starts to flash.

- To activate the appliance again, press the on/off button. The appliance then starts to heat up
again.

Warning: Never leave the appliance unattended when it is connected to the mains.
Always unplug the appliance after use.

Cleaning and maintenance

Descaling the appliance

Itis very important to use the EASY DECALC function as soon as the ‘EASY DECALC’ light starts to flash
(Fig. 15).

The ‘EASY DECALC light flashes after about a month or 10 ironing sessions to indicate that the
appliance needs to be descaled. Perform the following EASY DECALC procedure before you continue
jroning.

Note: If your water is hard, increase the descaling frequency.

Warning: To avoid the risk of burns, unplug the appliance and let it cool down for at
least two hours before you perform the EASY DECALC procedure (Fig. 16).

1 Remove the plug from the wall socket.
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Remove the detachable water tank (Fig. 2).

Remove the iron from the iron platform.

Hold and shake the base of the steam generator (Fig. 17).

Remove the EASY DECALC knob (Fig. 18).

Hold the base of the steam generator over the sink and empty it through the EASY DECALC
opening (Fig. 19).

Note: Be mindful on the heavy weight of the appliance when you tilt it.

Reinsert the EASY DECALC knob and turn it clockwise to fasten it (Fig. 20).

You can continue using your iron immediately after completing the EASY DECALC procedure.

Descaling the soleplate

If you do not descale your appliance regularly, you may see brown stains coming out of the soleplate
due to scale particles. Descale the soleplate by following the procedure below. We advise you to
perform the procedure twice for better results.

1

Make sure the appliance is cool and clean the soleplate with a damp cloth.

2 Remove the water tank and iron from the iron platform.

3 Remove the EASY DECALC knob and empty the water through the EASY DECALC opening.

4 Hold the appliance in the position that the EASY DECALC opening is facing up and pour 500ml
water into the opening (Fig. 21).
Note: Be mindful on the heavy weight of the appliance when you tilt it.

5 Keep the EASY DECALC opening facing up, reinsert the EASY DECALC knob and turn it clockwise to
fasten it (Fig. 22).

6 Put the appliance back on a stable and even surface. Fill up the water tank halfway. Switch on the
appliance and wait for 5 minutes.

7 Keep the steam trigger pressed continuously while you iron a few pieces of thick cloth in a back-
and-forth motion for 3 minutes (Fig. 23).
Warning: Hot, dirty water (about 100-150 ml) comes out of the soleplate.

8 Stop cleaning when no more water comes out of the soleplate or when steam starts coming out of
the soleplate.

9 You can continue to use the appliance immediately. Otherwise unplug the appliance after the
descaling is completed.

Storage

1 Switch off the appliance and unplug it.
Note: it is recommended to empty the water tank after every use.

2 Place theiron on the iron platform and lock it by pushing the carry lock release button (Fig. 24).

3 Letthe appliance cool down completely.

4 Fold the supply hose and wind the supply hose inside the supply hose storage compartment
(Fig. 25).

5 Fold the mains cord and fasten it with the Velcro strip.

6 You can carry the appliance with one hand by the handle of the iron when the iron is locked on the

iron platform.
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Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you
are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list
of frequently asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.

Problem

Cause

Solution

Dirty water, brown stains
or white flakes come out
of the soleplate.

Scale has built up inside the
appliance because it has not been
descaled regularly.

Descale the appliance and the
soleplate (see chapter 'Cleaning
and maintenance’).

You have put chemicals or additives
in the water tank.

Never use chemical or additives
with the appliance. If you have
already done so, follow the
procedure in chapter 'Cleaning
and maintenance' to remove the
chemicals.

There is no or little steam.

The appliance has not heated up
sufficiently.

Wait until the iron ready light
stays on continuously. This takes
approx. 2 minutes.

There is not enough water in the
water tank.

Fill the water tank up to the MAX
indication.

Scale has built up inside the
appliance because it has not been
descaled regularly.

Descale the appliance and
soleplate (see chapter ‘Cleaning
and maintenance’).

Water leaks from the
soleplate.

Steam condenses into water in the
hose when you use steam for the
first time or have not used it for a
long time.

This is normal. Hold the iron away
from the garment and press the
steam trigger. Wait until steam
instead of water comes out of the
soleplate.

The ironing board cover
becomes wet, or there
are water droplets on the
floor/garment.

Your board cover is not designed to
cope with the high steam rate.

Use a layer of felt material in the
board cover to prevent water
droplets.

The surface under the
base of the appliance
becomes wet, or steam
and/or water comes out
from under the EASY
DECALC knob.

The EASY DECALC knob is not
tightened properly.

Switch off the appliance and

wait 2 hours for it to cool down.
Unscrew and reattach the knob to
make sure it is tightened.

The rubber sealing ring of the EASY
DECALC knob is worn.

Contact an authorized Philips
service center for a new EASY
DECALC knob.

The iron does not heat up
and the amber DECALC
light flashes.

The appliance reminds you to
perform the descaling procedure.
The light flashes after approximately
one month of use.

Perform the descaling procedure,
following the instructions in
section ‘Descaling the appliance’.
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Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the international
warranty leaflet.
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Pendahuluan

Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang di Philips! Untuk memanfaatkan sepenuhnya
dukungan yang ditawarkan Philips, daftarkan produk Anda di www.philips.com/welcome.

Baca petunjuk pengguna ini, pamflet informasi penting, dan panduan mulai cepat pada dengan
saksama sebelum Anda menggunakan alat ini. Simpanlah sebagai referensi di kemudian hari.

Tinjauan umum produk

Selang pasokan uap

Pemicu uap/Semburan uap

Lampu ‘setrika siap’

Tapak setrika

Platform setrika

Tombol pelepas pengunci saat membawa
Tangki air lepas-pasang

Lubang pengisian

Tempat penyimpanan selang pasokan

10 Kenop EASY DECALC

11 Kabel listrik dengan steker

12 Lampu EASY DECALC

13 Tombol ECO dengan lampu

14 Lampu ‘tangki air kosong’

15 Tombol on/off dengan lampu nyala dan lampu mati otomatis
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Menyiapkan penggunaan

Jenis air yang digunakan

Alat ini dirancang untuk menggunakan air keran. Namun, jika Anda tinggal di daerah dengan tingkat
kesadahan air tinggi, kerak akan cepat terbentuk. Oleh karena itu, disarankan untuk menggunakan air
suling atau tanpa campuran mineral (atau bisa juga menggunakan 50% air tanpa campuran mineral/
air suling yang dicampur dengan air) untuk memperpanjang masa pakai alat.

Peringatan: Jangan gunakan air berpewangi, air dari pengering pakaian, cuka, kanji, zat
pembersih kerak, pelicin pakaian, air bebas kerak dengan proses kimia, atau bahan kimia
lain, karena dapat menyebabkan semburan air, noda coklat, atau kerusakan pada alat.

Mengisi tangki air.

Isilah tangki air sebelum penggunaan atau saat lampu ‘tangki air kosong’ berkedip. Anda dapat
mengisi ulang tangki air kapan saja selama digunakan.

1 Keluarkan tangki air dari alat (Gbr. 2) dan isi tangki air hingga mencapai tanda MAX (Gbr. 3).

2 Pasang kembali tangki air ke dalam alat dengan memasukkan bagian bawahnya ke alat terlebih
dulu.

3 Tekan bagian atas tangki air hingga terkunci di tempatnya (bunyi ‘klik’) (Gbr. 4).

Lampu Tangki air kosong

Bila tangki air hampir kosong, lampu ‘tangki air kosong’ akan menyala (Gbr. 5). Isi tangki air dan tekan
pemicu uap untuk membuat alat memanas kembali. Bila lampu ‘setrika siap’ terus menyala, Anda bisa
terus menyetrika dengan uap.
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Menggunakan alat
Teknologi OptimalTEMP

Peringatan: Jangan menyetrika kain yang tidak dapat disetrika.

Teknologi OptimalTEMP memungkinkan Anda menyetrika semua jenis kain yang dapat disetrika,
dalam urutan apa pun, tanpa menyesuaikan suhu setrika dan tanpa harus menyortir pakaian Anda.

Tidak masalah jika Anda meletakkan semua bagian tapak setrika langsung di meja setrika (Gbr. 6)
tanpa mengembalikannya ke dudukan setrika. Ini akan mengurangi ketegangan pada pergelangan
Anda.

- Kain dengan simbol ini (Gbr. 7) dapat disetrika, misalnya linen, katun, poliester, sutera, wol, viskose,
dan rayon.

- Kain dengan simbol ini (Gbr. 8) tidak dapat disetrika. Kain ini meliputi kain sintetis seperti Spandex
atau elastan, kain bercampur Spandex, dan poliolefin (mis. polipropilena). Cetakan/sablon pada
pakaian juga tidak dapat disetrika.

Menyetrika
1 Letakkan pembuat uap pada permukaan yang stabil dan rata.

Catatan: Untuk memastikan penyetrikaan aman kami sarankan agar Anda selalu meletakkan alas di
meja setrika yang stabil.
2 Pastikan bahwa air dalam tangki air cukup (lihat ‘Mengisi tangki air’).

3 Masukkan steker listrik ke stopkontak dinding yang memiliki arde dan tekan tombol on/off
untuk menghidupkan pembuat uap. Tunggu sampai lampu ‘setrika siap’ tetap menyala (Gbr. 9). Ini
akan memerlukan waktu sekitar 2 menit.

4 |epaskan selang uap dari kompartemen pasokan uap.

5 Tekan tombol pelepas kunci saat membawa untuk membuka kunci setrika dari dudukannya
(Gbr.10).

6 Tekan dan tahan pemicu uap untuk mulai menyetrika (Gbr. 11).
Catatan: Untuk penggunaan pertama, tekan dan tahan pemicu uap terus-menerus selama hingga

30 detik untuk mengeluarkan uap. Bisa membutuhkan waktu lebih lama jika setrika disimpan
dalam waktu lama.

7 Untuk mendapatkan hasil setrika terbaik, setelah menyetrika dengan uap, lakukan gosokan terakhir
tanpa uap.

Setelan MAX

Untuk menyetrika lebih cepat dan dengan jumlah uap yang lebih banyak, Anda dapat menggunakan
setelan MAX.

1 Tekan dan tahan tombol on/off selama 5 detik hingga lampu berubah putih.

2 Alat akan kembali ke mode uap normal secara otomatis setelah 15 menit untuk menghemat daya.

3 Atau, untuk beralih kembali ke mode uap normal kapan saja, tekan dan tahan tombol on/off
selama 2 detik hingga lampu kembali berubah biru.

Fungsi semburan uap

Fungsi semburan uap dirancang untuk menangani kusut yang membandel.

- Tekan pemicu uap dua kali dengan cepat untuk mengaktifkan fungsi semburan uap. Alat
mengeluarkan 3 semburan uap yang kuat secara terus-menerus.

- Untuk menghentikan fungsi semburan uap, tekan pemicu uap sekali.
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Penyetrikaan secara vertikal

Peringatan: Setrika mengeluarkan uap panas. Jangan sekali-kali menghilangkan kusut
dari pakaian yang sedang dikenakan (Gbr. 12). Jangan mengarahkan uap ke dekat
tangan Anda atau tangan orang lain.

Anda dapat menggunakan setrika uap dalam posisi berdiri untuk menghilangkan kerutan dari pakaian

yang digantung.

1 Pegang setrika dalam posisi berdiri, tekan pemicu uap, dan sentuhkan sedikit tapak setrika pada
kain, lalu gerakkan setrika ke atas dan ke bawah (Gbr. 13).

Aman diletakkan dimana saja

Meletakkan setrika saat sedang mengatur pakaian

Saat sedang mengatur pakaian, Anda dapat meletakkan setrika pada dudukan setrika atau secara
mendatar pada meja setrika (Gbr. 6). Teknologi OptimalTEMP memastikan tapak setrika tidak akan
merusak penutup meja setrika.

Hemat energi
Mode ECO

Dengan menggunakan mode ECO (mengurangi jumlah uap), Anda dapat menghemat energi tanpa
mengurangi hasil setrikaan.

1 Untuk mengaktifkan mode ECO, tekan tombol ECO (Gbr. 14). Lampu ECO hijau menyala.
2 Untuk menonaktifkan mode ECO, tekan lagi tombol ECO. Lampu ECO hijau mati.

Mati otomatis

- Untuk menghemat energi, alat akan dimatikan secara otomatis jika tidak digunakan selama
10 menit. Lampu auto-off pada tombol on/off mulai berkedip.

- Untuk mengaktifkan kembali alat, tekan tombol on/off. Alat akan mulai memanas kembali.

Peringatan: Jangan sekali-kali meninggalkan alat tanpa pengawasan saat masih
tersambung ke arus listrik. Selalu mencabut steker setiap kali selesai menggunakan alat.

Membersihkan dan memelihara

Membersihkan kerak pada alat

Sangat penting untuk menggunakan fungsi EASY DECALC begitu lampu ‘EASY DECALC mulai
berkedip (Gbr. 15).

Lampu ‘EASY DECALC berkedip setelah kurang lebih satu bulan atau 10 kali menyetrika untuk
menandakan bahwa alat perlu dibersihkan keraknya. Lakukan prosedur EASY DECALC berikut
sebelum melanjutkan menyetrika.

Catatan: Jika kesadahan air sudah tinggi, tingkatkan frekuensi pembersihan kerak.

Peringatan: Untuk menghindari risiko luka bakar, cabut steker alat dan biarkan
mendingin selama setidaknya dua jam sebelum melakukan prosedur EASY DECALC
(Gbr. 16).
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Lepaskan steker dari stopkontak dinding.

Mengeluarkan tangki air yang dapat dilepas (Gbr. 2).

Angkat setrika dari dudukan setrika.

Pegang dan goyangkan bagian dasar penghasil uap (Gbr. 17).

Lepaskan kenop EASY DECALC (Gbr. 18).

Pegang dudukan pembuat uap di atas wastafel dan kosongkan pembuat uap melalui bukaan EASY
DECALC (Gbr. 19).

Catatan: Harap berhati-hati akan bobot alat yang berat ketika Anda memiringkannya.

oA wWN-=

7 Masukkan kembali kenop EASY DECALC dan putar searah jarum jam untuk mengencangkannya
(Gbr. 20).

8 Setrika bisa langsung kembali digunakan setelah menyelesaikan prosedur EASYDECALC.

Membersihkan kerak pada tapak setrika

Jika Anda tidak membersinkan kerak pada alat secara teratur, Anda mungkin akan melihat noda
coklat yang keluar dari tapak setrika akibat partikel kerak. Bersinkan kerak pada tapak setrika dengan
mengikuti prosedur di bawah. Kami sarankan agar Anda melakukan prosedur ini dua kali untuk hasil
yang lebih baik.

1 Pastikan alat telah dingin dan bersihkan tapak setrika dengan kain lembap.

2 Lepaskan tangki air dan setrika dari dudukan setrika.

3 Lepaskan kenop EASY DECALC dan kosongkan air melalui bukaan EASY DECALC.

4 Pegang alat sehingga posisi lubang EASY DECALC menghadap ke atas dan tuangkan air sebanyak
500 ml ke dalam lubang (Gbr. 21).
Catatan: Harap berhati-hati akan bobot alat yang berat ketika Anda memiringkannya.

5 Dengan lubang EASY DECALC masih menghadap ke atas, pasang kembali kenop EASY DECALC
dan putar searah jarum jam untuk mengencangkannya (Gbr. 22).

6 Letakkan kembali alat pada permukaan yang stabil dan rata. Isi tangki air setengah. Nyalakan alat
dan tunggu selama 5 menit.

7 Tekan terus pemicu uap sambil menyetrika beberapa lembar kain tebal dalam gerakan maju-
mundur selama 3 menit (Gbr. 23).

Peringatan: Air panas dan kotor (sekitar 100-150 ml) akan keluar dari tapak setrika.

8 Hentikan pembersihan bila tidak ada lagi air yang keluar dari tapak setrika atau bila uap mulai
keluar dari tapak setrika.

9 Alat bisa langsung kembali Anda gunakan. Jika tidak, cabut steker alat setelah pembersihan kerak
selesai.

Penyimpanan
1 Matikan alat dan cabut stekernya.

Catatan: kami sarankan agar Anda mengosongkan tangki air setiap kali selesai digunakan.

N

Letakkan setrika pada dudukan setrika dan kunci dengan mendorong tombol pelepas pengunci
saat membawa (Gbr. 24).

Biarkan alat benar-benar mendingin.
Lipat selang uap dan gulung selang uap ke dalam tempat penyimpanan selang uap (Gbr. 25).
Gulung kabel listrik dan ikat dengan strip Velcro.

Anda dapat membawa alat dengan memegang pegangan setrika menggunakan satu tangan saat
setrika terkunci pada dudukan setrika.

o u AW
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Mengatasi masalah

Bab ini berisi ringkasan masalah yang paling umum ditemui dengan alat. Jika Anda tidak dapat
mengatasi masalah dengan informasi di bawah, kunjungi www.philips.com/support untuk daftar
pertanyaan yang sering diajukan atau hubungi Pusat Layanan Konsumen di negara Anda.

Masalah

Penyebab

Solusi

Air kotor, noda cokelat, atau
serpihan putih keluar dari
tapak setrika.

Kerak telah terbentuk di dalam
alat karena keraknya tidak
dibersihkan secara berkala.

Bersihkan kerak pada alat
dan tapak setrika (lihat bab
'Membersihkan dan memelihara').

Anda telah memasukkan bahan
kimia atau zat tambahan ke
dalam tangki air.

Jangan pernah menggunakan
bahan kimia atau zat tambahan
pada alat. Jika Anda sudah
melakukannya, ikuti prosedur
di bab 'Membersihkan

dan memelihara' untuk
menghilangkan bahan kimia.

Tidak ada atau hanya
sedikit uap yang keluar.

Alat tidak cukup panas.

Tunggu sampai lampu ‘setrika
siap’ tetap menvyala. Ini akan
memerlukan waktu sekitar

2 menit.

Air dalam tangki tidak cukup.

Isi tangki air hingga tanda MAX.

Kerak telah terbentuk di dalam
alat karena keraknya tidak
dibersihkan secara berkala.

Bersihkan kerak pada alat
dan tapak setrika (lihat bab
'Membersihkan dan memelihara').

Air merembes dari tapak
setrika.

Uap mengembun menjadi air di
selang saat Anda menggunakan
uap untuk pertama kali atau tidak
menggunakannya dalam waktu
lama.

Hal ini normal. Pegang setrika
menjauhi pakaian dan tekan
pemicu uap. Tunggu hingga
uap, bukan air, keluar dari tapak
setrika.

Penutup meja setrika
menjadi basah atau ada
tetesan air pada lantai/
pakaian selama menvyetrika.

Penutup meja Anda tidak
dirancang agar tahan terhadap
uap dalam jumlah besar.

Gunakan lapisan bahan penyerap
di meja untuk mencegah tetesan
air.

Permukaan di bawah alat
akan menjadi basah, atau
uap dan/atau air keluar
dari bawah kenop EASY
DECALC.

Kenop EASY DECALC tidak
terpasang dengan benar.

Matikan alat dan tunggu 2 jam
hingga alat mendingin. Buka
sekrup dan pasang kembali
kenop untuk memastikan sudah
terpasang dengan kencang.

Gelang karet penyegel kenop
EASY DECALC sudah aus.

Hubungi pusat layanan Philips
resmi untuk membeli kenop EASY
DECALC yang baru.

Setrika tidak memanas
dan lampu DECALC amber
berkedip.

Alat mengingatkan Anda

untuk melakukan prosedur
pembersihan kerak. Lampu akan
berkedip setelah sekitar sebulan
digunakan.

Lakukan prosedur menghilangkan
kerak dengan mengikuti petunjuk
dalam bagian ‘Membersihkan
kerak pada alat’.

Garansi dan dukungan

Jika Anda membutuhkan informasi atau dukungan, harap kunjungi www.philips.com/support atau
bacalah pamflet garansi internasional.
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Pengenalan

Tahniah atas pembelian anda dan selamat menggunakan Philips! Untuk mendapat manfaat
sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan oleh Philips, daftarkan produk anda di
www.philips.com/welcome.

Baca manual pengguna ini, risalah maklumat penting dan panduan permulaan ringkas dengan teliti
sebelum anda menggunakan perkakas. Simpan untuk rujukan masa hadapan.

Gambaran keseluruhan produk

Hos bekalan stim

Picu stim/Penggalak stim

Lampu ‘seterika sedia’

Plat tapak

Platform seterika

Butang pelepas kunci pembawa
Tangki air boleh tanggal

Lubang isian

Ruang penyimpanan hos bekalan
10 Tombol EASY DECALC

11 Kord sesalur kuasa dengan palam
12 Lampu EASY DECALC

13 Butang ECO dengan lampu

14 Lampu ‘tangki air kosong’

15 Butang hidup/mati dengan lampu kuasa hidup dan lampu pematian automatik

OoOoNOUTN WN —

Bersedia untuk menggunakan

Jenis air untuk digunakan

Perkakas ini telah direka bentuk untuk digunakan dengan air paip. Akan tetapi, jika anda tinggal

di kawasan yang mempunyai air liat, pembentukan kerak yang cepat mungkin akan berlaku. Oleh
hal yang demikian, anda disyorkan untuk menggunakan air suling atau air tanpa mineral (50% air
suling/air tanpa mineral dicampurkan dengan air boleh digunakan juga) untuk memanjangkan hayat
perkakas.

Amaran: Jangan gunakan air berwangian, air dari mesin pengering pakaian, cuka, kanji,
agen penyahkerak, bahan bantu penyeterikaan, air dinyahkerak secara kimia atau bahan
kimia lain, kerana ini boleh menyebabkan air berdetus, kesan kotoran berwarna perang
atau kerosakan pada perkakas anda.

Mengisi tangki air

Isi tangki air sebelum setiap penggunaan atau apabila lampu ‘tangki air kosong’ berkelip. Anda boleh
mengisi semula tangki air pada bila-bila masa semasa menyeterika.

1 Keluarkan tangki air dari perkakas (Raj. 2) danisikan air sehingga penanda MAX (Raj. 3).

2 Masukkan tangki air ke dalam perkakas semula dengan memuatkan bahagian bawah ke dalam
perkakas dahulu.

3 Tolak bahagian atas tangki air sehingga berdetap ('klik’) (Raj. 4).
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Lampu tangki air kosong

Apabila tangki air hampir kosong, lampu ‘tangki air kosong” akan menvyala (Raj. 5). Isi tangki air dan
tekan picu stim supaya perkakas menjadi panas sekali lagi. Apabila lampu ‘seterika sedia’ menyala
secara berterusan, anda boleh menyambung semula penyeterikaan menggunakan stim.

Menggunakan perkakas

Teknologi OptimalTEMP

Amaran: Jangan seterika fabrik yang tidak boleh diseterika.

Teknologi OptimalTEMP membolehkan anda menyeterika pelbagai jenis fabrik yang boleh diseterika,
dengan apa jua cara, tanpa perlu melaraskan suhu atau tetapan stim.

Selamat untuk meletakkan plat tapak yang panas pada papan seterika (Raj. 6) tanpa meletakkan
perkakas pada platform seterika. Ini dapat membantu anda mengurangkan tekanan pada
pergelangan tangan.

- Fabrik dengan simbol ini (Raj. 7) boleh diseterika, seperti linen, kapas, poliester, sutera, wul, viskos
dan rayon.

- Fabrik dengan simbol ini (Raj. 8) tidak boleh diseterika. Fabrik ini termasuk fabrik sintetik seperti
Spandex atau elastan, fabrik campuran Spandex dan poliolefin (seperti polipropilena). Cetakan
pada pakaian tidak boleh diseterika juga.

Penyeterikaan
1 Letakkan penjana stim pada permukaan yang stabil dan mendatar.

Nota: Untuk memastikan penyeterikaan yang selamat, kami mengesyorkan agar anda sentiasa
meletakkan tapak pada papan seterika yang stabil.
2 Pastikan air di dalam tangki air mencukupi (lihat bahagian ‘Mengisi tangki air’).

3 Masukkan palam sesalur kuasa ke dalam soket dinding dibumikan dan tekan butang hidup/mati
untuk menghidupkan penjana stim. Tunggu sehingga lampu ‘seterika sedia’ menyala berterusan
(Raj. 9). Ini mengambil masa kira-kira 2 minit.

4 Keluarkan hos bekalan stim dari petak bekalan stim.
5 Tekan butang pelepas kunci pembawa untuk melepaskan seterika dari platform seterika (Raj. 10).
6 Tekan dan tahan picu stim untuk memulakan penyeterikaan (Raj. 11).

Nota: Untuk penggunaan pertama, tekan dan tahan picu stim secara berterusan sehingga 30 saat
untuk mengeluarkan stim. Masa yang lebih lama mungkin diambil jika seterika telah lama disimpan.

7 Untuk hasil penyeterikaan terbaik, selepas menyeterika menggunakan stim, teruskan menyeterika
tanpa stim untuk beberapa kali.

Tetapan MAX

Untuk menyeterika lebih cepat dan dengan jumlah stim yang lebih tinggi, anda boleh menggunakan

tetapan MAX.

1 Tekan dan tahan butang hidup/mati selama 5 saat hingga lampu bertukar putih.

2 Perkakas akan beralih kepada mod stim biasa secara automatik selepas 15 minit untuk
menjimatkan kuasa.

3 Jika tidak, untuk beralih kepada mod stim biasa pada bila-bila masa, tekan dan tahan butang
hidup/mati selama 2 saat sehingga lampu menjadi biru sekali lagi.
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Fungsi penggalak stim

Fungsi pancutan stim direka bentuk untuk membantu anda menangani kedutan yang degil.

- Tekan picu stim dua kali dengan cepat untuk mengaktifkan fungsi penggalak stim. Perkakas akan
melepaskan 3 pancutan stim yang kuat.

- Untuk menghentikan fungsi penggalak stim, tekan picu stim sekali.

Penyeterikaan menegak

Amaran: Stim panas akan keluar dari seterika. Jangan cuba menghilangkan kedutan
baju yang sedang dipakai (Raj. 12). Jangan kenakan stim berdekatan tangan anda atau
orang lain.

Anda boleh menggunakan seterika stim dalam keadaan menegak untuk menghilangkan kedutan baju

yang digantung.

1 Pegang seterika dalam kedudukan menegak, tekan picu stim dan sentuhkan plat tapak pada
pakaian dengan lembut sambil menggerakkannya ke atas dan bawah (Raj. 13).

Peletakan selamat

Meletakkan seterika pada tumitnya semasa anda meletakkan semula pakaian

Semasa meletak semula pakaian, anda boleh meletakkan seterika pada platform seterika atau secara
mendatar pada papan seterika (Raj. 6). Teknologi OptimalTEMP memastikan plat tapak tidak akan
merosakkan alas papan seterika.

Jimat tenaga
Mod ECO

Dengan mod ECO (pengurangan jumlah stim), anda boleh menjimatkan tenaga tanpa mengurangkan
hasil penyeterikaan.

1 Untuk mengaktifkan mod ECO, tekan butang ECO (Raj. 14). Lampu ECO berwarna hijau akan
bernyala.

2 Untuk menyahaktifkan mod ECO, tekan butang ECO sekali lagi. Lampu ECO berwarna hijau akan
mati.

Pematian Automatik
- Untuk menjimatkan kuasa, perkakas akan dimatikan secara automatik jika tidak digunakan selama
10 minit. Lampu pematian automatik pada butang hidup/mati akan mula berkelip.

- Untuk mengaktifkan perkakas sekali lagi, tekan butang hidup/mati. Perkakas akan menjadi panas
sekali lagi.

Amaran: Jangan biarkan perkakas tanpa dijaga apabila disambungkan pada sesalur
kuasa. Cabut palam perkakas setiap kali selepas digunakan.
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Pembersihan dan penyelenggaraan

Menyahkerak perkakas

Anda perlu menggunakan fungsi EASY DECALC sebaik sahaja lampu ‘EASY DECALC’ mula berkelip
(Raj. 15).

Lampu ‘EASY DECALC akan berkelip selepas kira-kira sebulan atau 10 sesi penyeterikaan untuk
menandakan perkakas perlu dinyahkerak. Lakukan prosedur EASY DECALC sebelum menyambung
semula penyeterikaan.

Nota: Jika air anda sangat liat, tingkatkan kekerapan penyahkerakan.

Amaran: Untuk mengelakkan risiko kelecuran, cabut palam perkakas dan biarkan
perkakas menjadi sejuk selama sekurang-kurangnya dua jam sebelum melakukan
prosedur EASY DECALC (Raj. 16).

Keluarkan palam dari soket dinding.

Keluarkan tangki air boleh tanggal (Raj. 2).

Keluarkan seterika dari platform seterika.

Pegang dan goncang tapak penjana stim (Raj. 17).

Keluarkan tombol EASY DECALC (Raj. 18).

Pegang tapak penjana stim di atas sinki dan buang air melalui bukaan EASY DECALC (Raj. 19).

O u A wWN-=

Nota: Berhati-hati dengan berat perkakas apabila anda mencondongkannya.

7 Masukkan tombol EASY DECALC sekali lagi dan putar mengikut arah jam untuk mengetatkannya
(Raj. 20).

8 Ada boleh menggunakan seterika anda dengan serta-merta selepas melengkapkan prosedur EASY
DECALC.

Menyahkerak plat tapak

Jika anda tidak menyahkerak perkakas anda dengan kerap, anda mungkin melihat kotoran perang
keluar dari plat tapak disebabkan oleh partikel kerak. Nyahkerak tapak plat dengan mengikut langkah
di bawah. Kami mencadangkan agar anda melakukan langkah ini dua kali untuk mendapatkan hasil
yang lebih baik.

1 Pastikan perkakas sejuk dan bersihkan plat tapak dengan kain lembap.

2 Keluarkan tangki air dan seterika dari platform seterika.

3 Keluarkan tombol EASY DECALC dan buang air melalui bukaan EASY DECALC.

4 Pegang perkakas dengan bukaan EASY DECALC menghadap ke atas dan tuangkan 500ml air ke
dalam bukaan (Raj. 21).
Nota: Berhati-hati dengan berat perkakas apabila anda mencondongkannya.

5 Pastikan bukaan EASY DECALC menghadap ke atas, pasang semula tombol EASY DECALC dan
putar mengikut arah jam untuk mengetatkannya (Raj. 22).

6 Letakkan perkakas kembali pada permukaan yang stabil dan rata. Isikan separuh tangki air.
Hidupkan perkakas dan tunggu selama 5 minit.

7 Pastikan picu stim ditekan secara berterusan semasa anda menyeterika beberapa helai kain tebal
dalam gerakan ke hadapan dan ke belakang selama 3 minit (Raj. 23).

Amaran: Air panas yang kotor (kira-kira 100-150 ml) akan keluar dari plat tapak.

8 Berhenti membersinkannya apabila tiada lagi air keluar dari plat tapak atau apabila stim mula
keluar dari plat tapak.

9 Anda boleh menggunakan perkakas dengan serta-merta. Jika tidak, cabut palam perkakas selepas
proses penyahkerakan selesai.
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Penyimpanan

1 Matikan perkakas dan cabut palam.

Nota: anda disyorkan untuk mengosongkan tangki air setiap kali selepas penggunaan.

2 Letakkan seterika pada platform seterika dan kunci dengan menolak butang pelepas pembawa

(Raj. 24).

3 Biarkan perkakas itu menjadi sejuk sepenuhnya.
4 Gulungkan hos bekalan dan simpan hos bekalan di dalam petak penyimpanan hos bekalan

(Raj. 25).

5 Gulungkan kord sesalur kuasa dan ikat dengan jaluran Velcro.

6 Anda boleh membawa perkakas dengan sebelah tangan menggunakan pemegang seterika apabila
seterika dikunci pada platform seterika.

Menyelesaikan masalah

Bab ini meringkaskan masalah paling lazim yang anda hadapi dengan perkakas. Jika anda tidak
dapat menyelesaikan masalah dengan maklumat di bawah, lawati www.philips.com/support untuk
mendapatkan senarai soalan lazim atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan di negara anda.

Masalah

Sebab

Penyelesaian

Air kotor, kotoran perang
atau emping putih keluar
dari plat tapak.

Kerak telah menimbun di dalam
perkakas kerana keraknya tidak
dibuang secara kerap.

Nyahkerak perkakas dan tapak
plat (lihat bab 'Pembersihan dan
penyelenggaraan’).

Anda telah memasukkan bahan
kimia atau bahan tambahan ke
dalam tangki air.

Jangan gunakan bahan kimia
atau tambahan dengan perkakas.
Jika anda menggunakan bahan
kimia atau tambahan, ikut
langkah dalam bab 'Pembersihan
dan penyelenggaraan' untuk
menghilangkan kimia.

Tiada stim atau terdapat
stim yang sedikit sahaja.

Perkakas tidak memanas dengan
secukupnya.

Tunggu sehingga lampu seterika
sedia bernyala secara berterusan.
Ini mengambil masa kira-kira

2 minit.

Air di dalam tangki air tidak
mencukupi.

Isikan tangki air sehingga
penunjuk MAX.

Kerak telah menimbun di dalam
perkakas kerana keraknya tidak
dibuang secara kerap.

Nyahkerak perkakas dan tapak
plat (lihat bab 'Pembersihan dan
penyelenggaraan’).

Air menitis dari plat
tapak.

Stim memeluwap menjadi air
di dalam hos apabila anda
menggunakan stim pada kali
pertama atau sudah lama tidak
menggunakannya.

Ini perkara biasa. Pegang seterika
jauh daripada pakaian dan tekan
picu stim. Tunggu sehingga stim
dan bukan air keluar dari plat
tapak.

Alas papan seterika
menjadi basah atau
terdapat titisan air pada
lantai/pakaian.

Alas papan anda tidak direka
bentuk untuk menahan kadar stim
yang banyak.

Gunakan lapisan bahan felt dalam
alas papan untuk mengelakkan
titisan air.




Masalah

Sebab

Bahasa Melayu 27

Penyelesaian

Permukaan di bawah
tapak perkakas menjadi
basah atau stim dan/
atau air keluar dari
tombol EASY DECALC.

Tombol EASY DECALC tidak
diketatkan dengan betul.

Matikan perkakas dan tunggu

2 jam untuk perkakas menjadi
sejuk. Tanggalkan dan pasang
semula tombol untuk memastikan
tombol diketatkan.

Gegelang kedap getah EASY
DECALC telah haus.

Hubungi pusat servis Philips yang
sah untuk mendapatkan tombol
EASY DECALC yang baru.

Seterika tidak menjadi
panas dan lampu merah
DECALC berkelip.

Perkakas mengingatkan anda
untuk melakukan prosedur
penyahkerakan. Lampu berkelip
kira-kira sebulan selepas
penggunaan.

Lakukan prosedur
penyahkerakan, ikut arahan
dalam bahagian 'Menyahkerak
perkakas'.

Jaminan dan sokongan

Jika anda memerlukan maklumat atau sokongan, sila lawati www.philips.com/support atau baca
risalah jaminan antarabangsa.
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o r o * A
Gidi thiéu
Chic muing ban da mua hang va chio mimg ban dén véi Philips! Dé duoc hudng loi ich ddy dd tir hd tro do Philips cung
cap, hay dang ky san phdm tai www.philips.com/welcome.

Hay doc k¥ hudng dan str dung nay, tai liéu thdng tin quan trong va huéng dan khai dong nhanh trudc khi st dung thiét bi.
Hay cat gitr dé tién tham khao sau nay.

?\ ~ rd I’\
Tong quan ve san pham
Ong cap hoi nudce
Nut badm hoi nudc/Tang cudng hoi nudc
Peén bdo ‘Ban i san sang’

Mat dé

Bé d& ban ui

Nt thdo khda thiét bj d& mang di
Ngan chira nudc ¢ thé tich roi
L5 cham nuéc

Ngin bao quan éng cap hoi nudc
10 Nudm EASY DECALC

11 Day dién ngudn cd phich cdm

12 Beén EASY DECALC

13 Nt ECO 6 den bdo hiéu

14 Dén bdo ‘Ngin chira hét nusc
15 NUt bat/tdt cd dén bdo ngudn bat va deén bdo ty dong tit

OoOo~NOOUTA~WN —

Chuén bi st dung

Loai nuéc duoc st dung

Thiét bi ndy da duoc thiét ké& dé& sir dung nudc mdy. Tuy nhién, néu ban séng tai khu vuc cé nudc cling, viéc tich tu can
nhanh s& xay ra. Vi vdy, chiing t6i khuyn ban nén str dung nudc cat hoic nudc da khir khodng (cting cé thé str dung nudc
cat/da khir khodng 50% hoa véi nudc) dé kéo dai tudi tho clia thiét bi.

Canh bao: Khéng thém nuéc hoa, nuéc tir may sdy dao, gidm, hd vai, chidt lam sach cin,
chit phu tro i, nwéc da duoc tiy sach bing héa chit hodc cac héa chit khac, do cac chit
nay c6 thé giy tinh trang phun nuéc, 6 vang hodc Iam héng thiét bi cda ban.

Cham nuéc vao ngin chira nuwéc

Cham nudc vao ngan chira nudc trude mai 1an sir dung hodc khi dén bdo ‘ngan chira hét nudc’ nhap nhdy. Ban cd thé
cham thém nudéc vao ngin chia nude bat ky ldc nao trong khi str dung.

1 Thdo ngin chia nudc ra khdi thiét bi (Hinh 2) va cham nudc vao ngan chira dén chi bdo MAX (T6i da) (Hinh 3).
2 L3p ngan chtra nudce vao lai thiét bj bang cdch ddt ddy ngan vao thiét bj trudc.

3 Pay dau ngin chira nudc vao trong cho dén khi khdp vao diing vi tri (nghe tiéng tach) (Hinh 4).

Pén bdo hét nudce

Khi ngan chia nuéc gan can, den béo ‘ngan chia hét nudc’ sé nhdp nhdy (Hinh 5). Chdm nudc vao ngan chia nudc va
nhan nit bam hoi nudce dé thiét bi ndng 1&n trd lai. Khi dén bado ‘ban Gi sin sang’ sng lién tuc, ban cé thé tiép tuc Gi hoi.
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St dung thiét bi

Coéng nghé nhiét do t6i wu Optimal TEMP

Caénh bao: Khéng i cac loai vai khéng ai duoc.

Cong nghé Optimal TEMP cho phép ban (i tat ca cac loai vai ¢ thé i duoc, theo bt ky trinh ty ndo, ma khong can digu

chinh nhiét @& ban i hay sép x&p quan do cla ban.

Ban ¢ thé @& mit dé ban Gi con noéng nghi truc tiép trén van Gi mét cach an toan (Hinh 6) ma khéng can dat trd lai bé

d& ban Gi. Viéc nay gilp giam mai c& tay hon.

- Cdc loai vai ¢6 nhiing ky hiéu nay (Hinh 7) 1a c6 thé ti duoc, vi du nhu vai lanh, béng, polyester, lua, len, soi visco va to
nhan tao.

- Céc loai vai c6 ky hiéu nay (Hinh 8) 14 khong i duoc. Chiing bao gdm cdc loai vai tdng hop nhu Spandex hoic
elastane, vai pha Spandex va cdc loai vai polyolefin (vi du nhu polypropylene). Cdc hoa van in trén vai cling khong Ui
duoc.

Ui quan do

1 Dit b tao hoi nudc trén bé mit bang phing va viing chic.
Luu y: D& dam bao i an toan, ching t6i khuyén khich ban ludn dit dé trén mét vén Gi chic chin.

2 Dam bao rdng cd du nudc trong ngdn chida nude (xem muc ‘Cham nudéce vao ngian chira nuéc).

3 Cim phich ¢dm vao b dién c6 déay ndi dat va nhan ndt bat/tat a8 bat bd tao hoi nude. Doi cho dén khi dén bdo ‘ban Ui
san sang' sang lién tuc (Hinh 9). Qud trinh ndy mat khoang 2 phut.

4 L3y 6ng cap hoi nuéc quanh ngan bao quan ra.

5 Nhan ndt thio khéa thiét bi d& mang di d& [y ban i ra khdi bé d& ban di (Hinh 10).

6 Nhan va gitr nit bam hoi nuéc dé bit dau di (Hinh 11).
Luu y: Trong lan st dung dau tién, hdy nhin va gitt ndt bam hoi nudc lién tuc trong t6i da 30 gidy dé i hoi. C6 thé mat
nhi€u thai gian hon néu ban Ui da khéng duoc st dung trong thoi gian dai.

7 D& c6 duoc hiéu qua i t6t nhat, sau khi i bing hoi nudc, hiy thuc hién céc Ian Gi sau ciing khéng cé hoi nudc.

Cai dit MAX (Tai da)

P& ti nhanh hon va cé luong hoi nudc cao hon, ban cé thé ding cai dat MAX (Téi da).

1 Nhan va gitr ndt bat/tit trong 5 gidy cho dén khi dén chuyén sang mau tring.

2 Thiét bj s& tu déng quay lai ché d6 hoi phun binh thudng sau 15 phit dé tiét kiém nang luong,

3 Néu khong, dé chuyén v& lai ché d6 hoi phun binh thudng bat ky Itic nao, hiy nhin va gitr ndt bat/tét trong 2 gidy cho
dén khi dén chuyén sang mau xanh duong lan nita.

Chtrc nang tang cudng hoi nudc

Chtic niang tang cudng hoi nudc duoc thiét ké dé gitp x Iy cdc nép nhan khé Ui,

- Nhan nhanh nit bam hoi nudc hai lan d@é kich hoat chiic niang ting cudng hoi nudc. Thiét bi tao ra 3 dot phun hoi
manh.

- D& dung chic nang ting cuong hoi nudc, nhan ndt bam hoi nudc mot lan.

Ui dirng

Canh bao: Hoi nuéc néng phun ra tir ban di. Khéng tim cach loai bé nép nhin trén quan
a0 khi dang mic trén nguéi (Hinh 12). Khéng phun hoi nuéc gian tay ban hoic tay nguoi
khac.

Ban ¢4 thé i hoi & tu thé ding dé ti phing cac vét nhan trén quan do treo.
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1 Gitt ban Gi & tu thé ding, nhan ndt bam hoi nudc va cham nhe mat dé 1én quan do, rdi di chuyén ban i 1én xudng
(Hinh 13).
Peé ban di nam nghi an toan

D& ban Gi nim nghi trong khi sip x&p lai quan 4o
Trong khi sip x&p lai quan do, ban c6 thé dit ban di nght trén bé d& ban Gi hodc dat nam ngang trén vén i (Hinh 6).
Cong nghé Optimal TEMP dam bao mét dé s& khdng lam hdng vo boc van Ui

Tiét kiém niang luong

Ché do tiét kiém

Vi ché db tiét kiem (giam luong hoi nuéc), ban cé thé tiét kiém nang luong ma khong lam anh hudng dén két qua i,
1 D& bat ché db tiét kiém, hay nhan ndt ECO (Hinh 14). Bén ECO mau xanh 14 cy bat sing.

2 DA tit ché do tiét kiém, hdy nhan nit ECO Ian nita. Dén ECO mau xanh 14 cay tit.

Ty dong ngat dién

- Dé tiét kiém nang luong, thiét bi s& ty dong tit néu khdng duoc str dung sau 10 phit. Dén bdo tu déng it trén nt
bat/tét bit dau nhap nhdy.

- Pé bat lai thiét bi, hdy nhan nut bat/tat. Sau do, thiét bj bat dau lam ndng trd lai.

Canh bao: Phai ludn dé mit dén thiét bi khi di cim dién. Ludn rat phich cim dién ctia may
ra sau khi st dung.

Vé sinh va bao duéng

Khr sach can bam cho thiét bi

Digu quan trong 1a nén st dung chiic ndng EASY DECALC cang sém cang t6t khi dén ‘EASY DECALC' bat dau nhap nhdy
(Hinh 15).

Deén ‘EASY DECALC' s& nhap nhdy sau khoang mét thang hodc sau 10 phién i d& cho biét can tdy sach cin bam trén
thiét bi. Thuc hién quy trinh EASY DECALC sau day trudc khi ban tiép tuc Ui

Luu y: Tang tan suat tAy cdn néu ban diing nudc cé nhidm can véi.

Canh bao: D& tranh nguy co chay, hiy rat phich cim dién va dé thiét bi ngudi xudng
trong it nhat hai gio truéc khi ban thuc hién quy trinh EASY DECALC (Hinh 16).

Rt phich cdm ra khoi 6 dién.

Théo ngin chtra nudc cé thé thdo roi (Hinh 2).

L&y ban Ui ra khoi bé d& ban ui.

Cam va lc d& ctia bd tao hoi nude (Hinh 17).

L4y nim EASY DECALC ra (Hinh 18).

Cam dé ctia b tao hoi nudc dén bon rira va db sach nudc qua 15 EASY DECALC (Hinh 19).

O uh wWN-=

Luu y: Hay luu y trong luong ndng clia thiét bj khi ban nghiéng nd.
L4p lai nim EASY DECALC va xoay nim theo chigu kim ddng hd dé vin chat (Hinh 20).
8 Ban cd thé tiép tuc str dung ban Gi ngay lap tuc sau khi hoan thanh quy trinh tdy cin EASY DECALC.

N
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Tay cdn bam mdt dé

Néu thiét b khdng duoc thy can bdm thuong xuyén, ban ¢ thé thay vét ban mau nu thodt ra tir mat dé do cdc hat can.
Hay tdy can bam mat dé bang cdch lam theo quy trinh bén dudi. Ching t6i khuyén ban nén thuc hién quy trinh hai lan dé
dat két qua tét hon.

1 Dam bio ring thiét bi ngudi va lau sach mat dé bing khan am.

2 L4y ngin chia nudc va ban Ui ra khoi bé da ban Ui,

3 Théo nim EASY DECALC va db sach nuéc qua 18 EASY DECALC.

4 Cam thiét bj & vj trf sao cho 16 EASY DECALC hudng lén va dé 500ml nude cat vao 18 (Hinh 21).
Luu y: Hay luu y trong luong ndng clia thiét bi khi ban nghiéng nd.

5 Gitr 16 EASY DECALC hudng lén, I4p lai nim EASY DECALC va xoay nim theo chiéu kim ddng hé dé van chat
(Hinh 22).

6 Dit lai thiét bi trén bé mit bang phing va viing chic. Cham nudéc vao nira ngan chira nudc. Bat thiét bi va doi 5 phut.

7 Nhén gitr ndt badm hoi nudc lién tuc ddng thai Gi qua lai trén mot miéng vai day vai luot trong 3 phit (Hinh 23).
Canh bao: Nuéc néng, ban (khoang 100-150 ml) thoat ra tir mit dé.

8 Ngung lam sach khi khéng con nudc thodt ra khéi mit d& hogdc khi hoi nude bit dau thodt ra tor mit dé.

9 Ban cé thé 1i8p tuc s dung thiét bj ngay Iap tic. Hodc rit phich cdm dién cla thiét bj sau khi qud trinh téy sach can
bam hoan tat.
rd rd

Bao quan

1 Tét thiét bj va rit phich cdm dién ra khoi & dién.
Luu y: Nén d& hét nudc ra khdi ngan chira nude sau mai 1an str dung.

2 Dit ban Ui lén trén bé d& ban Gi va khda ban Gi béng cdch nhan ndt thio khoa thiét bi @& mang di (Hinh 24).

3 Pé cho thiét bi ngudi xubng hoan toan.

4 Gép 6ng cap hoi nudc lai va quan trong ngan bao quan 6ng cap hoi nude (Hinh 25).

5 Cudn day dién lai va bé chit lai bang bang dinh Velcro.

6 Khi di khda ban i vao bé d& ban i, ban cé thé dung tay cAm ban i dé xach thiét bj bing mot tay.

V4 < n
Cach khac phuc su co
Chuong nay tém tat cac su cb thudng gap phai véi thiét bi nay. Néu ban khdng thé xir Iy van dé bing cdc thong tin bén
dudi, hiy truy cap www.philips.com/support d& xem danh sich cac cau hdi thuong gip hodc lién hé véi Trung tim Cham
séc Khdch hang tai quéc gia ban.

Su cé Nguyén nhan Giai phap

Nudc ban, vét & mau nau Cin da tich tu bén trong thiét bi vi khéng  TAy sach cin bdm cho thiét bj va mat
hodc ddm trdng thodt ra tr dugc khir sach can bam thudng xuyén. dé (xem chuong V& sinh va bao dudng
mat dé. may’).

Ban da cho hda chat hodc chat phu gia Khong st dung hda chat hodc chat phy

vao ngan chia nudc. gia v&i thiét bi. Néu ban da lam nhu vay,
hay thuc hién theo quy trinh trong chuong
V& sinh va bao dutng mdy' dé loai bo

hda chat.
Khéng cé hodc cé rat it hoi Thiét bj van chua dd néng. Doi cho t6i khi dén bdo ban Gi sdn sang
nudc. sang lién tyc. Qud trinh nay mat khoang
2 phut.
Khéng cé da nudc trong ngan chira. Cham nudc vao ngan chia nudc dén chi

bdo MAX (T6i da).
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Giai phap

Can da tich tu bén trong thiét bi vi khéng
duoc khir sach cdn bdm thudng xuyén.

Tay sach can bam cho thiét bj va mat
dé (xem chuong V& sinh va bao dudng
may’).

Nudc i ra tor mat dé.

Hoi nuéc ngung tu thanh nudc trong dng
khi ban st dung hoi nuéc lan ddu hodc
khoéng st dung thiét bj trong mét thoi
gian dai.

Bay la hién tugng binh thudng. Gitr ban

Ui cdch xa quan do va nhan ndt bam hoi
nudc. Doi cho t6i khi hoi nudce, chi khong
phai nudc, thodt ra tor mat dé.

Lép pht van Gi bi uét hodc
cé nudc dong thanh giot trén
quéan do/san nha.

Van Ui clia ban khong duoc thiét ké dé
chiu dugc téc d6 hoi phun cao.

S& dung mét 16p vat liéu ni trong 16p phu
van Ui d& ngan chan nudc dong thanh giot.

BE& mat dudi dé thiét bj trd
nén dm udt, hoidc hoi phun
va/hodc nudc thodt ra tir phia
dudi ndm EASY DECALC.

Ndm EASY DECALC khéng dugc van
duiing cach.

T4t thiét bj va doi 2 gio dé thiét bj ngudi
xudng. Néi long 8¢ vit va gén lai nim dé
dam bao rang ndm duoc 1dp chat.

Vong dém cao su clia nim EASY
DECALC bj mon.

Lién hé trung tdm dich vy Gy quyén cla
Philips d@& mua nim EASY DECALC méi.

Ban Ui khéng néng 1én va den
bdo DECALC mau vang hd
phdch nhap nhdy.

Thiét bj nhdc nh& ban thuc hién quy trinh
4y sach can bam. Dén nhap nhdy sau
khoang mét thang str dung.

Thuc hién quy trinh téy sach can bam,
thuc hién theo hudng dan trong muc ‘Khir
sach can bdm cho thiét by

Bao hanh va ho tro

Neéu ban can théng tin hodc trg gidp, vui 1dng truy cdp www.philips.com/support hodc doc t& roi bdo hanh qudc té.



38 A
=101y

REBEL TR, WHERE Philips ARRE! AT EBERDSZF CHIBRMENSE, BE
www.philips.com/welcome &8~
FERAFRZE, BFAREARFFM. EEEEFMINPUEN ISR ZSREULHESE,

= 3,

7= mmBEiR
1 EAEEE
FEFF R AT

SIS BREE” $SAT
iR
Bl
WESTR A
BT
FEKFL
ZO RS
10 EASY DECALC rEtH
M #ELARELS
12 EASY DECALC 84T
13 ECO INRBEHEH ( #i8miT )
14 KT AT
15 #EE ST Fl B S S RAT BT /S35

EFHESR
FrFB7KERs 8

RIERIT, A-mEBEEFERAENRK, B2, MREMEENKEKERIFERE, KERESIFER, Hit, &Y
fEFZIBK SRR (BB 50% IR/ EIBKEEFRKEEHER ) , IMEEKRINERE,

OCoOoONOOUTN WN

Z5: IPERAEK. BEXTERNPAK. B EH. BRIEHN. BAH. H2RIEKKEME
Fm, BAEHUESSHEK. BTREESRERTF~m.

L27KFEIEIK

ERERARIEL “KFETK” BTN, BKFETK. FEERTRET, B TLARKEFIEX,
1 AF@RHPEEIKAE (B2 ) EKEFRENEK, BEEXE MAX (&) Kitns (BE3) .

2 KB R R RSB R NIKAE ISR .

3 EHENKFEINES, EEEGEE (TR “H” =) (E4)

[13 Tt 79 —
(K2KGL” FBRKT
LKFETLFAREET, “KELK” BRIk (EBS) . mKkfEEK, FHEESFRILmHRBRm#E, e “
Bl gheg” BRI RESR, BolIgkEaH TR,



A3 39

{EAF~m

OptimalTemp &EggiRiaRly

Z25: NPRZAURZHEH -

Optimal TEMP SAEEELMEGINFH 2 LN R 2, MAHTETHEBEE, BAHFDEK

I8

RERESHRIRBERBER KR EtHE% 28 (E6) , TFEMEIRSRE, XS T R FHENES.

- HERUIRGENES (E7) AR ZER, WITAR. 8. RESF4E. 2. FE. MIRTHE. AEL,
HEMARSHER (E8) AR, XUEHEIEIEGMTYHE, WRLTEMT4E. [UEIREFER
BEIE (INZEAE ) o KYERENTEBATHEZ,

1 BEARERNERRE. FERRE L.
TR ATHRRZERZ, BIENRRBEENEERENZARLE,

2 WIRKEPERBIVK (BSH “KEEK ).

3 BEIRESKIEANEEMEBIRIERE, FHE T/ KIS FARBRE . £, BE “BAHE” BRIsE
=i (E9) o BAUFE2 5.

4 NERBECLITFEAREE.

5 IRRIEPIREEE, LIRS ERVBISHESE (ENO ) -

6 IZEFESFR, FERZ (EN) .
IR MRIBEIXER, FEHREFRATTXRKA 30 PESHFRER, MREBHE I FHNERI, X
AEFR 2B IKAINT(E],

7 MRERERZER, BERARZE, REXRATEARZ.

MAX ZE&

ERTRER RHIRSEARZSE, BIYLUER MAX (&KX ) &S,

1 REAEF/XKIRES P, BERETTTAEE,

2 BENE 15 SHEEMNIRENEhEARIAT L8,

3 Ithh, EEEEEEHREIEEZSES, BRAF/KIRE 2 B, BERETIBREANEE,

SRR IhEE

S RIS A BN TR
IR RS FFX BN A RESIINAE, PRSI 3 KBTI RIES,
BiEIHERRAREETEE, BE KR,

BEEHEZ

=& BEESHERES. I22RXNEAFENXYIRE (B12) . I2EBCkH
ARFiBERFES.

EE L EEERARRBR SRR ERYAIE R,
1 CBRSHERE, RS RRREMAY, AR LB (E13) .

TEWE
BHERENRYN, BEREETHE.




40 fEIHRX

BRI, ULV EER IR PSR FETRHZAMRE (E6) . OptimalTEMP 5D
RIS IR AR R o

-I-I-AB
TIBe

ECO Tget&=t

£ ECO MrTaeE (RDZAE ) , TUDERRM AR 2R,

1 ZBA ECO WMrTRgE, 5% ECO IMRTBERE (EN4) . 8 ECO MRTBEETITIS=IEE,
2 22 ECO MMrPEERE, BHEIXIE ECO IMRTRERE, &8 ECO IMRTBEETRIT MR,

ElPSE
ATTEE, WR 10 DREER, BRIFENXH, T/ KIZHPNENKIIE TS FRRNE,
BEENBNTR, B/ XL, AE, FRFRERN#.

25 HEEERAD, EREFEER. FARSERTEmAESE.

imm PN 4ESA
7 mbRIE

£ “EASY DECALC” 187K FFIAIANRET, 185 LR RER EASY DECALC Thgg (E15) .
ROG—1AE 10 XRZGE, “EASY DE-CALC” IR SHRINE, R mBERE, HERZ2h,
BEHATELT EASY DECALC o

IR MRKEERS, TEINRERE,

7g3('i&%ézje1ﬁmm. &M EASY DECALC EF 281, B FRBEAIHLEAHEDAI
B (E16) o

ST FIR T

BRBRAEET (E2) .

MBISHEE FEUFBS S,

B FHESR SRR (E7) .

IR EASY DECALC hietH (E18) o
BERINRESNREE, 1K E75EiE EASY DECALC FOME= (E19) .
. BRI, BEETRNER,

7 EHEA EASY DECALC SEiFtIiTsHiEsBs IS, (E20) .

8 EELIE5EAE EASY DECALC A BN EHFERBAEI S,

AEMRbRTR

MRERFmEIRE, ETRESEIRT/KERNSHIFEESRANRIRE H, ZRBIUTESRIEFE, HRK
WERE. FOZLEHTIS MR RIS BENR

1 HBRFRISHEBRAIRMEERR.

2 MBS EEURKAERIE S},

3 HUF EASY DECALC ietH, i@d EASY DECALC FORKE=,

4 7£ EASY DECALC FORE ERNERE MR, 77 500 EFKEIAFO (E21) .

TR BEmME, BEEFmIIEE.

o ulh WN =



AR 41

5 R EASY DECALC mesHAF %A, E|HmilA EASY DECALC TtHFFIRETEHiEfiS EiT A (E22) .

[¢)]

BremiEliE. FBRIRE L, PigAKENK. BHr-mitEE 5 2.

7 WERRENTRYN, FEIETEATR, REROB 3 9 (E23) .

25 RiREt2BRMMEXKEE (89100-150 2H ) -

(o]

IR EARBEKEEEATHAMNERIRE BT, TSRS .

9 EELISIRMREERFT M. BNTEMRIETMAGER T mAvEk.

=i

1 BXREF @R TR,

TR BWEBXERERKER,

FrrmTeiei,

O U A WN

S PEHERR

RERWNT CEER R EEIBEIAE),

SR SRR SR EFHEIR SRR GRS EEIE (E24 ) o

FEZVEE, BRAREESIEEREIEA (E25) o
IrCFEIR%, FFRYT FHIEEEE.
WERHINR LG, ELUEREFRER S FRRRE~m.

WRETEREUTERRIREE, 1515/0)

www.philips.com/support &A% DEM5I%, HEREREER/hXEFRS 0.

[ RE BR7IE
FEIREIEK, Bk EREBRE, mRRiEKE. ARSFRRRE (1F2F EER
BEER, A ')

EHEIKAE RN T mEiRin
#o

P RPN R, &
W, BIRER EERS —EHRE
SEBRMC IR,

ERDEIRE FEERARIE NI FE| "B R ESE X
RAOFE2 D,
IKFEFIKARRE - BAGENKEE, E&RSKA (MAX).
RAREHIRE, FRAREKE.  ARSMERRE (152053 EEHNEFE
7 —E)o

JERRIE7K

MREAR KT B ERZIAN

B, MEERRREEA,

XRIEER. BRlnExy, A
EET X, FEINEIREEESM
2K,

TR AR B ak b /A<
HIKE,

RRRENERAT SRR,

Ezkiies Ei—EEEE, LHLE
Ko

BSLRE THRETE,
SEIAR /KM EASY
DECALC hetHFEtH,

EASY DECALC FetHiR B 1EH
Llé\o

KA mm, S5 2 NEEISHD, 7
THEN R LEHUHRETEITR,

EASY DECALC FetHAMEGIRE &
BlER.

IBERERINAT CRABARS 0, LURE
#H9 EASY DECALC hietH.

BISLTTENIR, IRIAE
DECALC f&=K FFHaIANE.

R DREEEITIRRIE . 138
RIEFERRO— BRIk,

1208 @R B PRYRBAAT
FRIRTE o




42 fEiRX

RIEFNSZIF

MEEEsE, &5 www.philips.com/support S ERE+,



by 43

LM

RSB ARER o ERZRRIFFSHIOHER | 352 www.philips.com/welcome sEHERRIESR @ LUESTF|
IR A EESTIE o
FRAERE  BEFRENERFEMR  EEENFMRIRAPIER - FEZERTF 0 UHBESE -

EmifE

EE BB fANER

TRl giE ) fEmE

A hFhEE

B3

iR

oEEkEE

e !

BEEE

10 TEASY DECALC, (F§520485) hEsH
11 BIRARMIIEEE

12 TEASY DECALC, (F§Z3F485) fEmiE
13 ECO f&RiEi%sn

14 TKFEEZE, BB

15 EERHRERETBEMTEIE SRR/ iR

{ERRI#E(RE
fEFARKE

NEMEREREIKERMRE @ B2  INREEEEAVKERE » EmaJsEEREREKYE - Bt 2
BIEMEREMKIER LK (R ERIRE BRIKAY 50% BR1LK/Z88K) » IFRERERAIERS

25 BOEREK  BRETUMEZHEAYK « B « BIRE « RIRE - RERINE - ELRIRRRK
SHft{2YE - BRIRTRESMAIKIEREE - EER6 T ENSRER -

Ik ZKEER

BERERRIE, TKFEEZE ) IBREEIERS » SEIIKEIKFE o (EAREARIRER T LUK FERAYK -
1 RERENEKEE (B2) 0 AEIKE MAX ZE (B3) °

2 LUKFEESRSEEAERI A TUSEMEIERS -

3 BKFEIEEMHEN BEEBATM (FER NEkE, —8) (B4) -

Ve 55—

IKFEE IS TE

KEATREE . UKEEE, IRTIERENE (E15) - AN - AEE RSN SEERERN -
e e e

OCoNOOUTd~ WN -




44 ZEREHPZ

(EAAEm

OptimalTEMP %47
8 BRI RIAE o

Itt OptimalTEMP $efli B R REE R LR E RIS KRR » BB EIEFR BB EN MR RA -
gu}E?&E’JE’?&EﬂEE@%WJ: ' REMEE (B6) - REFHI MO SHEREEIREIR o« ERMINREFEE

EEISLRALOR (B7) SATR% » PIANTERE 19« BERSMMAE - % - 25 AUtk R -
EUSIERARH (H8) EFAIE  \SL IR AR + A0 Spandex BIEMI#ERY Spandex Btk
HHERDREIRIGIE QIEERNE) © R4 ERENTEth AT BYR -

Bz

1 SRR R ER KR -

i . BRRR2HD | BRI BT BRI -

MERATERH RS (REBI TAIKEKER, ) -

A5 FEERIRIT A AOAONE EHRE » AR08 B/ BOIRRIARTBIRR SR LB 19 PRSI IS TIEIE

SERE ([E9) - iEHIFR2 DiE

w N

4 eBREWEIERLZERRE -
5 RTREHEWNH © 95 BEERRR (E10)

6 IZ(FEREERLIFREE (E) -

fiaE ,J BRERE  BEREEAEERRE 30 MELERS - ERHCBRERFN  JHEHE
BERAE o

7 HENRERBIR  EUEERRZE  FHERRRETREIRE -

MAX £&5E

INERREZRIEESEAERSR B LUFRE MAX 385E ©

1 Z(t53/R91%H 5 MiE » Bl RBEARE -

2 EREE 15 piEEEERE—MRERED 0 LIEREERE -

3 Rtz BEEEAIRHRYIRE—MEREEL 0 5%t/ iR 2 #WiE - BEENESHEAER -

s RINEE
SR AEORE R TR B TR OB

HURIEMIRZE BB R RERR DR IRE - EmE R 3 EMNONIBHZER -
AR IR NZERINGE  FBIE— AR MEEEE -
EERIS

BE B ENEaER o 2R EREFES LIRY (812) - EPEFESSAFHZ
EEIEFES ©

EERTRERY LAISE - AEESIERRRHRE

1 EERERS) B TERREERS 0 WIURBEERIR - A% L TRER SRR (E13) -




ZRhy 45
ZEiE

ERTRIERYIISER S
TEIERIREIRRYINES © IEASBS BB SHEES K PIEER ZR L (Bl6) » OptimalTEMP fXfirAEfE
REBTSRERBIRDE °

HE

ECO &=,

M ECO &= GRRaT i) JLASERER @ (B{AATESHEENR R -
1 BERE) ECO 1B » 351% T~ ECO %l (Bh4) - 1568 ECO fenEE =it -
2 EFEEAHECOER 3BT ECO %48 - 58 ECO IenEZIER -

BENEE

REERER 0 EREREE 10 DEESEERE 0 F/RRE LB EETIE SRR -
EERENREIER  BIE T R/FHZHE - ERFERIEMNERIN -

25  EXEREETERE W EBAEE - BRFERE ' AR ISIRERE

im R e e
RERRYE

TEASY DECALC, (F9Z3R&85) Fe/IERtARIELE » SEFSSZBN(ERS TEASY DECAL  (RE5354EE) ITHak
(EN5) °
KEE—(E B BT 10 )XBI&E » TEASY DECALC, (FS50485) FanIE 2 RIMARINY - B RERTBERI -
SESREITLATR TEASY DECALC, (5530485) 12/ » BigiEsRz -

fiat : MEKEEERS » FBIBINRRIRES o

E2E BReRS ) BSEREE ' BEELISAIM/EE » BHITT TEASY DECALC, (f§
ZkR45) £ (Bhe) -

HEIEREE R T RIB RN

VS BfKAE (B2)

B EREEEN B o

B EE R LB IR —IE (B17) -

EYF TEASY DECALC, (fG5ZB4#5) fieth (Bh8)

FFTAEEAR VB S IO EE S TKIE L 75 » 558 TEASY DECALC, (FS53R445) BIHSELSZE (EN9) -
st BERERES IR CHESRESE -

7 EFEA TEASY DECALC, (55F445) hieth » |BRsEHEEEnE EEE (E20)

8 STHY TEASY DECALC, (FS5F4EE) 2R @ nlxZENMiEFERRL o

RIEBEIRR

WAREMRERMR  BURSERERENEMRLIRETRE - SKEBLUTEFRERIRG - EREHTIL
EFMmRAESEEYR -

1 BEEMDKLE  ARUIRHBERERE -

oA WN=



46 ZEEEHRNZ

HeBI LR oK FERNBE S o

EUF TEASY DECALC, (fG5FIE) fEth » 3518 TEASY DECALC, (FSS3RRIR) RIS KA -

BEER  {F TEASY DECALC, (Z0&85) BEOmEEE - #EBIOFIA 500 Z=FHAIK © (B21) °

st BERERESEECHESES -

SEHfERS TEASY DECALC, (f5530:85) BIORA L > S5l TEASY DECALC, (ZIRE5) hesh @ WAFHELL
|ERSE 75 E i E e (B22) ©

B ERMEBERKEERL < XKIIAKEEER - BRERSER @ AREFRS HiE -
HER R RS AREXEREN/RR EaiEREEE 3 £iE (B23)

2 BRIk (59 100-150 EH) SR EERE o

EREAHBRMK  RERFHINERER  EIUFIEER -
RIS BMEEE AN EmR o SREEMRIRTME » SN EmRIEIRIEE

=Fhl

1

O U A WN

FMEREIR @ WIKPRIEEA -

fiaE : BRI REENE RS o

1SS BB b o R T 22 RS EIEE (E24). -
FRENERTEILA

BRBE  AERSHEERBERERER (E25) -

REERSR - WABRESHEE -

B HMETETER SRR © nI S TR MR E AR o

FERHHERE

RV ERAERFUEERINRE R - MR N ENEELRREBEFIIIRRE » 35S
www.philips.com/support BEFRRIEEBE @ W& EFRERR /MENRAEE SRS -

Eik] RE Bk
REERHEK  ReTE RAERRETEHRE  ILIAREY FSRERTEERE GB2E e
sENE - SKIEKIE - BIfERE, B0T) °

EAXKFEFIMAT (LB o  SBDEEmPER LR ENRD
) - HIECEEY 0 F5IKIE NERE
) BAERSRLENE -

RERE ARENGS . ERIMEETH - BT R TIE L - 151
2 9 -
AFEPROKETE © HEKBIAKFEE MAX ZUE ©
RAERCETHRE  UREEH BAERIIEERE B2 THR
RS - B B50) °
AR - FEEEOREARASEREAIINE SRERES - BERLILERNE

B BETRIZRETREAKE o ISIERE ) AR TR - 555
RS AR BB o

HERHNERR it/ CHORSROCERHELIREREEX  FERIRTENER—EEEN
R E IR - E R LEZKERFERE, ©

ERMEERESR ot FEASY DECALC (FS5F585) el  BIRIEMEIR @ Fi& 2 NFEES

FTEASY DECALC, (2B RIEFELEE © an - heRSrEtR B EE L > IS
#5) hethie 5 HER R/ HEEE o

B7K o




ZEhY 47

i FEA Bk
TEASY DECALC, (FSZ3R&EE) FEelAY  AEEEISEERIRALBIRISHL » KL
RBEEIEEEE o V5789 TEASY DECALC, (FS5B%
#5) hiEdh o
B BNE > IRIAE EmiRIECHNTHRIEER  FR0—E HBIKE "TAERRE) —8ETH
TDECALC, (85) 158 B B RESRARIL - TIRIERER ©
P -

REIEESTIE

INBEREEEHTHTIE » 35555 © www.philips.com/support » S22 EKIREFH o






	English
	Indonesia
	한국어
	Bahasa Melayu
	ภาษาไทย
	Tiếng Việt
	简体中文
	繁體中文

